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Know these safety symbols 



A 


P-MII.JMJI 


A 


RISK OF ELECTRIC SHOCK 
DO NOT OPEN 


CAUTION : TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO NOT 

REMOVE COVER (OR BACK). NO USER-SERVICEABLE PARTS 
INSIDE. REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL. 



A 
A 



This bolt of lightning indicates uninsulated material 
within your unit may cause an electrical shock. For 
the safety of everyone in your household, please 
do not remove product covering. 

This exclamation point calls attention to features for 
which you should read the enclosed literature closely 
to prevent operating and maintenance problems. 



WARNING 

To reduce the risk of fire or electric 
shock, do not expose this appliance 
to rain or moisture. 

The set complies with the FCC-Rules, Part 15. 
Operation is subject to the following two 
conditions: 

1. This device may not cause harmful 
interference, and 

2. This device must accept any interference 
received, including interference that may 
cause undesired operation. 



I MPORTAMT SAFETY I NSTRLICTICXMS - 

Read beftjte operating e cp .i r jrrenc 



This product was designed and manufactured to meet 
strict quality and safety standards. There are, hcwaer, 
some installation and operation precautions which you 
should be parti culariy aware of. 

1 Read these instructions- All the safety and 
operating instructions should be read before the 
appliance is operated. 

2. Keep these instructions The safety and 

operating instructions should be retained for future 
reference. 

3L Heed all warnings All warnings on the 

appliance and in the operating instructions should 
be adhered to 

4 Follow all instructions - All operating and use 
instructions should be followed. 

5l Do not use this apparatus near water for 

example near a bathtub, washbowl, kitchen sink; 
launcrytub, in a wet basement or near a swirrrring 
pool, etc 

Ei aeanariywithacfarrpclotKTheappliance 

should bedeanedonlyas recommended bythe 
rmnufacturer. 

7. Install i n accordance with the rrarruracturers 
instructions. Do net black ary of the ventilation 
open i ng s. For example the appliance should not be 
situated ona bed, sofa, rug, or si nil ar surface or 
placed in a bu'lt-in installation, such as a bookcase or 
cab net that may i rrpede the fl ow of ai r through the 
ventilation openings. 

& Do not install nearany heat sources such as 
radiators, heat registers, stoves, or other apparatus 
(inducing amplifiers) that produce heat 




a taa not defeat the 
safely purpose of the 

pdariaedcrcroundng-type ~ - ' Mf" AC 
plug Apdari^ddughastwo Polarized Plug 

blades with ore wider than the other. A ground ng 
type pi ug has two b ades and a thi rd ground ng 
prong. The wide bade or the third prong are provided 
for your safety. When the provided dug does not fit 
into your outlet, consult an electiidan for 
red acement of the obsdete outlet 

TO. Protect the power cord from being walked on or 
pinched particulary at plugs, convenience 
receptades, and the poirt where they exitfromthe 
apparatus 

13- Only use aBac h i r ra is /accessories spedfied by 
the rranuf acturer. 

Use only with a cart stand, tripod, 
bracket ortabespedfied bythe 
iraTLfactuner, or sdd with the 
apparatus. When a cart is used, use 
caution when rroving the cart/apparatus 
corrbi nation to avoid iriuryfromtip-over. 

13. Unplug this apparatus duri ng lightning storms or 
when unused for long peri ocs of time. 

14 Refer all servicing to qualified service persomel. 
Servid ng is reqd red when the apparatus has been 
damaged in any way, such as power-supply cord or 
dug is damaged I iquid has been spilled or objects 
have fallen into the apparatus, the apparatus has 
beene><posedtorainorrrdsture does not operate 
normally or has been cropped 
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© ALARM 

© 



@ CLOCK: 
- RUN 



ALARM 
TIME SET 



© 

ALARM 

© Display 

© 
© 

® TUNING 

© RADIO 

© ALARM: 



- RAD Go) 

- BUZ(zer) 

@ Battery door 
© Power cord 



to stop the active alarmfor 24 hours 
to activate si umber time 

To return to d ock ti me d sd ay after 

setting dock/ alarm time 

To ad usty review ALARM 

To aojust dock time 

To aoj ust the hours for the d ock and 

alarm time 

To aoj ust the mi nubes for the d ock and 
alarm time 

to switch off slumber 

to stop the active alarmfor a 9 minute 

period 

withalamnand PM indicators 
to select FM-AM band 
f or aoj usti ng the vol ume 
to tune to rado stations 
to switch rado mode ON/OFF 

to switch off alarm 

to activate rado for alarmsetting 

to activate buzzer for alarm setti ng 

for power backup battery 

for AC power supply 
antenna for FM reception 



arret de I'alarme pour 24 heures 
activation de la fonction arret programme 

Four reaffioher I'heure dhorioge acres avoir regie 

I 'heure/l 'alarme 

Red age/verificati on de I'alarme 

Red age de I'heure 

Beglagedes heures pour I'heure et I'alarme 
Redagedes minutes pour I'heure et I'alarme 



arret de la fonction arret programme 
arret de I 'alarme pour 9 minutes 

avec indcateurs dalarme et RM 

ohoixde la bande donates (FM-AM) 

red age du vdurre 

accord sur I 'emetteur 

pour allumer (ONVeteinore (CJH-) la rado 

arret oorrplet de I'alamne 

- reveil par la radoa I'heurede reveil 

- reveil par la somerie a I'heure de reveil 

pour la pile de relais 

branchement au secteur 
anteme pour la reception en RM 



para apagar el oespertador activado para 24 horas 
para adtivar el tiempo de dorrritado 

para que el visor vuelva a rrostrar la hora del reloj despues 
dehaberajustadoel relqj/otespertador 
para ajustar/verificar la hora de despertarse 
para ajustarel reloj 

para ajustar las horas para el reloj y el despertador 
para ajustar los rrinutos para el reloj y el despertador 



para cancelar la fundon de dorrritado 

para apagar el despertador activado per 9 rrinutos 

Con indcadores del despertador y RM 

para selecdonar la banda de ondas (FM-AM) 
para ajustar el vol unren 
para sintonizar la errisora de rado deseada 
para encender (ON)/ apagar (OFF) la rado 

para despertarse a la hcra de despertarse 

- para despertarse con la radoa la hora dec 

- para apagar el despertador ALARM 

para la pile de respaldo 

para la conexion a la red 
antena para la FM 



CANADA 

Encjishc This cigtal apparartLE does not exceed the Q ass B I i nits for noise errissions from 
cigtal apparatus as set out in the RacSo Interference Regulations of the CanacJan 
Departrrent of Gbrrmji cations. 

Francais^et appareil nurrerique n'ernet pas de bruits radoeJectriques depassant les Unites 
applicabes auxappareils nurnalques de Oasse B prescrites dans le RegelernEnt sur 
le Broullage RadoeJectriqueecicte par le M i ni stere des GmrrLrii cations du 
Canada. 
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UMITHD WARRANTY 



I nslal I arti oiV Racf o 



a ock 



Alarm 



Slurbering 




PORTABLE AUDIO 

90 Days Free Exchange 
This product must be carried in for an exchange. 



Meet Philips at the i i to i l et Httpc//www.pM I i psisacom 



WHO IS COVERED? 

You must hc*/G proof of purchase to exchange the product. 
A sales receipt or other document showing that you 
purchased the product is considered proof of purchase. 
Attach it to this owner's manual and keep both nearby. 

WHAT IS COVERED? 

Warranty cox^rege begns the day you buy your product. 
For 90 days thereafter, a defective or inoperative product 
will be replaced with a new, renewed or comparable 
product at no charge to you. A replacement product is 
covered only for the orignal warranty period. When the 
warranty on the orignal product expires, the warranty on 
the replacement product also expires. 

WHAT IS EXCLUDED? 

Your warranty does not cover: 

• labor charges for installation or setup of the product, 
adjustment of customer controls on the product, and 
installation or repair of antenna systems outside of the 
product. 

product repair and/or part replacement because of 
misuse, accident, unauthorized repair or other cause 
not within the control of Philips Consumer Electronics 
Company. 

• reception problems caused by signal conditions or 
cable or antenna systems outside the unit. 

a product that requires modification or adaptation to 
enable it to operate in any country other than the 
country for which it was designed, manufactured, 
approved and/or authorized, or repair of products 
damEged by these modifications. 

incidental or consequential damages resulting from the 
product. (Some states do not allow the exclusion of 
incidental or consequential damages, so the above 
exclusion may not apply to you. This includes, but is 
not limited to, prerecorded material, whether 
copyrighted or not copyrighted.) 
a product used for commercial or institutional 
purposes. 

WHERE IS EXCHANGE AVAILABLE? 

You may exchange the product in all countries where the 
product is officially distributed by Philips Consumer 
Electronics Company. In countries where Philips 
Consumer Electronics Company does not distribute the 
product, the local Philips service organization will attempt 
to provide a replacement product (although there may be 
a delay if the appropriate product is not readily available). 

BEFORE REQUESTING EXCHANGE... 

Please check your owner's manual before requesting an 
exchange. Adjustments of the controls discussed there may 
save you atrip. 



EXCHANGING A PRODUCT IN U.S.A., 
PUERTO RICO OR U.S. VIRGIN ISLANDS... 

Contact your dealer to arrange an exchange. Or, ship the 
product, insured and freidht prepaid, and with proof of 
purchase enclosed, to the address listed below. 

Small Product Service Center 
Philips Service Company 
907 Snapps Ferry Road 

Plant 2, Building 6 
Greeneville, TN 37743 
(In U.SA., Puerto Rico end U.S. Virg'n Islands, all implied 
warranties, including implied warranties of merchantability and 
fitness for a particular purpose, are limited in duration to the 
duration of this express warranty. But, because some states 
do not allow limitations on how long an implied warranty may 
last, this limitation may not apply to you.) 

EXCHANGING A PRODUCT IN CANADA... 

Please contact Philips at: 

1-800-661-6162 (French Speaking) 
1-800-363-7278 (Enlist) Speaking) 

(In Canada, this warranty is given in lieu of all other 
warranties. No other warranties are expressed or implied, 
including any implied warranties of merchantability or 
fitness for a particular purpose. Philips is not liable under 
any circumstances for any direct, indirect, special, 
incidental or consequential damages, howsoever incurred, 
even if notified of the possibility of such damages.) 

TO GET OUT-OF-WARRANTY EXCHANGE... 

In U.SA., Puerto Rico or U.S Virgin Islands, contact Philips 
Service Corrpany at (800) 851-8885 to obtain the cost of out- 
of-warranty exchange. Then carefully pack the product and 
ship it to the Small Product Service Center (address listed 
above). In Canada, call the phone number listed above uner 
"Exchanging a Product in Canada" to obtain the cost of out- 
of-warranty exchange. 

REMEMBER... 

Please record the model and serial numbers found on the 
product below. Also, please fill out and mail your warranty 
registration card promptly. It will be easier for us to notify 
you if necessary. 



MODEL # 



MAINS CONNECTION 



1. Check if the rrai ns \>oltage as shewvn on the 
type plate cn the base of the set corresponds to 
your local power supply. 

2. Connect the power pj ug into the wall outlet 
The power supply is now switched on and trie 
nLrrbers on the display will start to flash You 
will need to set tine correct ti ite 

3. To oSscomedt the set from the power 
corrpletely, withdraw the power plug from the 
wall outlet. 



'AM RADIO 



You can use the dock rado solely as a raclo. 

1. SettheRAQOswitjchtoCN. 

2. Select your waveband using the BftND switch 

3. Use TUNING to find your radostation 

4. Adjust the sound with the N/CL1JME control. 

5. To turn off tine rado, set the RAO O switch to 
CFF. 

To irnprove radio reception 

- Fur AM, theset is provided with a bu'lt-in 
antenna which to function best should be 
placed on a non-mr±allic surface eg wood 
plastic. DrecttheAM antenna byadustingthe 
position of your dock rado. 

- For FM reception there is an antenna wire 
bult-in iribo the power cord. You shod d adust 
the power cord slightly to obtain optimm 
reception 



CLOCK 



a ock display 

The time is dsplayad using the 12-hour dock 
system where the PM indcator lights up (on =PM, 
off =AM) in the top left comer of the dsplay. 

Irrportartj 

When setting the d ock alarmtirre, for accurate 
hour and minute ad ustrrert always make sure 
you press the H*and Min buttons separately and 
not simitaneously. 

Adjusting the time 

1. Adj ust the CLOCK control totheTlMESET 
position 

2. Press and hdd down the H* or rVlN buttons to 
set and ad ust both the hours and the rri nutes. 

- With yoLrfinger held down onhfe, the hoLr 
will increase shown as a ddt fromOOto 12. 

- Wmyou-finger held down on r/|N, the 
rrinutes will increase, shewn as a dgitfrom 
OOtoSa 

3. Release the Hi c * rVlN button when you have 
reached the correct setti ng. 

4. To safeguard the d ock time from being 

acd dentally ad usted, turn the CLOCK control to 
the RUN position 



r 

u 
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SETTING THE ALARM 



General 

If you wish to use the alarm then you should fi rst 
set the alarmtirre There is a choice of two modes 
for waking you up: by buzzer or rado. 
The dsday also indcates whether you have 
switched on the alarm shown as a dot next to 
ALARM in the dsplay. 



1. Ad ust the OJDCK control to the ALARM 
position 

2. Ress and hdd down the l-ti or Mm buttons to 
set and adust both the hoi_rs and rrinutes. 

- Withyourfinger helddownon Hi, the hour 
will increase, shewn as a ddtfromOOto 12. 

- Withyourfinger helddownon IVIn, the 
rrinutes will increase shown as a ddt from 
00 to 59. 

3. Release the H* or Min buttons when you have 
reached the correct setti ng. 

4. Ad ust tioe<aj33< control to the RUN position to 
return to d ock ti me d spl ay. 

- To review your set alarmtirre, ad ust the 
CUDCKcortrol totheALARM position 

5. To select the alarmmode you wish to be 
awoken by, set the respective ALARM switch to 

RADCTBUZ 

- If you have selected the rado mode, moke 
sue you have ad usted the vd Lire loud 
enough to wake you 

- The buzzer is set at a fixed vdu-re and 
cannot be ad usted 



ALARM CFF 



You can switch off the alamnin three ways. 
Unless you choose to cancel thealarmccrrpletely, 
the ALARM RESET option will loe automatically 
selected after 1 hoLr and 59 rrinutes fromthe time 
your al armfi rst goes off . 

ALARM RESET 

If you wart the alarm mode to be stopped 
irrrredately, but also wish to repeat the alarm call 
at the same ti me for the fd lowi ng day 
- Ress ALARM RESET during the alarmcal I. 



W ALARM 

This will repeat your alarmcall at9rrinutes 
intervals. 

• Ress slumbo* err/ REPEAT ALARM. 

• l^^esssiiJMBmciT/RFJEAT ALARM again duing 
the next call if you wish to repeat the alarm 
call. 

- If, however, you do not press slumber 

cff/REPEAT ALARM again thealarmwill sound 
for 1 hour and 59 rrinutes before turning itself 
off. Youralarmtime setting will then 
aLToraticallyertertheALARM RESET rrodeto 
sound at the same ti rre next day. 

Switching off the alarmcorrpletely 

• Befcrecrdurirgthesetalarmgoesoff, push 
the ALARM switch to the CFF position 

- The alarm indcator will dsappear fromthe 
dsplay. 



The dock rado has a bdlt-in timer device called 
the SLUMBER, which enables the rado to be 
autcrraticallyswitched off after 59 rrinutes. 
SLUMBER allows you to lie back listen andfall 
asleep 



1. Check that the CLOCK cortrd isintheRUN 
position 

2. Set the RADIO switch to the CFF position 

3. Set your slLrrber time by pressing the 
SLUMBER button once 

- The dsplayshows the slLrrber period Q59. 




• To carrel the SLUMBER function orto switch 
off before the si urrber period ends, press 
slumber cff/REPEAT ALARM. 

Notes: 

- TheslLrrberfLiTctiondoes not affed: the alarm 
setting. 

- If during SLUMBER you have turned down the 
vdurre and you have an alarm set in rado 
mode, moke sure you have ad usted the vdurre 
loud enough to wake you up the next day. 



If you do not intend to use the dock rado for a 
longtime, dsconnecttheset roy removing the 
plug fromthe wall outlet. The battery shod d 
alsoloerenrovedtoprevertdTerrical leakage 
which will damage your set 
Todeanvroursetfromfingerprirts, dust and 
drt. use a dean and soft darrp doth or chamois 
leather. Do not used earing products which 
contain benzene, thinner etc. as these may 
harmthe housing. 

POWER BREAKDOWN BACKUP 

- V\/hen a power failure occurs, the complete 
dockradowill be switched off. 

- As soon as the power supply returns, the 
nLiTrbersonthedsdaywill start to flash This 

i nd cates that you must set the correct ti me on 
the dock 

- Toretantioedocktimeandthesetalarmtime 
in the evert of a powerfailurecrdsconnection 
insert a 9 volt battery, type 6F22 (not supplied) 

i rto the battery conrpartrrert: this will act as a 
power back up. However, the time will not be 
illLrrinatedonthedockdsday. Cperationof 
the alamnand FM/AM rado are also exduded 
Fordarity, the battery back up is used to retain 
the set dock and alarmtirre only. 
As soon as the power supply returns, the 
dsplaywill indcate the correct time. 

1- Cbnrect the power plug to the wall outlet. 
2. Insert a battery into the battery conrpartrrert 
• 1=^ ace the loatterycrce a year eras often as 
necessary. 



If a fadt occlts, first check the points listed belcw before taking the set for repair. 

If you are unable to remedy a probembyfd lowing the hints below, consdt volt dealer or service 

center. 



VUARNINGt under no or 
the warrarty. 



; shod d you try to repair the set yourself, as this will invalidate 



TV»c* gli frijsr ctaes not function 



POSSIBLE CAUSE 
REMECV 



- \fal ume not ad usted 
• Adust the vd Lire. 

AM broadcast cannot be received property 

- Weak rado signal. 

- Rotate the set for better reception and rrake 
sure the set is placed on a non-metallic surface 

ng and hiss noise cfcainrj AM 



rinuous crackli 
reception 



relectrical ecMprrent 
eg TVs, ccrrputers, fluorescent lamps. 

• Move the dock rado away from electrical 
equipment 

li fei r ritlci £ crackling sowlchMinrj FM reception 

- Weak signal. 

• Adusttinebult-inpcwveroordaerial. 

The alarmdoes not function 

- The alarm is not set 

• SetthealarmtineandthealarmswitchtoBuz 

or RAD. 

- \falumetoolowforrado. 

• Increase the vdure. 



- RAQOstill in CN position 

• Switch RAQOto CFF position 

- Oock cortrd in TIME SET or ALARM position 

• Adust dock control to RUN position 



All unrecessary packaging material has been 
omitted We have tried to make the packaging 
easy ta separate irto three rrcno-rrBterials: 
cardboard (box), expandable polystyrene (buffer), 
pdyethylere (bags). 

Ycur set consists of materials which can be 
recyded if dsasserrbed by a spedalized 
corrpany. R ease observe the local regdations 
regard ng the dsposal of packing materials, dead 
batteries and dd eqdpmert. 



PHUPS CONSUMER 



rRONICS covroxiMY 



3M0115XXXXX 



A Dvisionof Philips Bectronics North America Corporation 
Knoxvi lie, Tennessee 37914-1810, USA 

Prirfjod in Hong King 



TCTexryBtVCXXB 



j specific legal rieffa You may ether rights Wioh «ary from s 

Philips Service Solutions Group, P.O. Box 2976, Longview, Texas 75606, (903) 242-4800 

1 1 MAC 4107 / 1-00 



The model and production nLrrbers are located on the bottom of the dock rado. 



GARAIMTIE UMITEE 
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Horloge 



Alarms 



Arretpro^arrme 



Connaissez les symboles de securite 



A 


M.1JJJLJMJI 


A 


RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE 
NE PAS OUVRIR 


ATTENTION: POUR REQUIRE LE RESQUE DE CHOC ELECTRIQUE, NE PAS ENLEVER 
LE COUVERCLE (Nl LE PANNEAU ARRIERE). CET APPAREIL NE COM PORTE AUCUNE 
PIECE POUVANTTRE REPAREE PAR L'UTILISATEUR. CONFIER SON ENTRET1EN A 
UN TECHN ICIEN OUALIFIE. 



A Ce symbole eclair signifie que la presence de materiel 
non isole dans votre appareil est susceptible de 
provoquer un choc electrique. Pour la securite de 
tous, veillez a ne pas retirer le boTtier de I'appareil. 

A Ce point d'exclamation attire votre attention sur des 
dispositifs au sujet desquels vous devriez lire la 
documentation jointe, ceci afin d'eviter d'eventuels 
problemes de fonctionnement et d'entretien. 



AVIS 

Afin de reduire tout risque d'incendie 
ou de choc electrique, il ne faut pas ex- 
poser cet appareil a la pluie ou a I'hu- 
midite. 

Ca appareil doit satisfairea la redernenbation FCC 
partiel5. Sen exddtaticn est sa^seaLK deux 
concitions sli varies: 

1. Cet appareil nedoit pas provoquer de brouillage 

dangereux, et 
Z Cet appareil doit accepter tout brodllage regu, y 

CDrrpristoLt broLillageqLi risque dertraTner tn 

iorroTErt non desire. 



COMSIGIVES DE SBCURnE HVFCR17WTE5 - Aiire 



Ce prodJt a ete corcu et fatricue en acrod a«ec dss rcnresce 
sen riteeteecf ditetjessrjidFS II e^steta It-fu'sdss 
pracaLticrsdirstellaycna^cefbrricrTTaT^rtqJil est 
irrportart ceccrnatjeet ce respecter. 

1 Lisggces insbu cliq B. - II est irrreraif ce liretnJbss les 
ccrGjarescesen riteetlesii blri i^cnsdefcrdticrrerrert. 
a^ertdLfjliserl'apparal. 

2 Gonservezces instructions. - II est reoGnTrBrdeae 
censers^ cesccrEicresce sen riteetinstn rticrsce 
fbnddorrerra-t pctr reSsrerce UtErieLie 

1 Res| n tezlesavertisseriMl^-TcuslesavErtisstj na Is 

inBoitssu-l'apparel luHToreoufigjart dans les 
i rEtjucticrs defbrJticrnEiro~t ctavert die respectes. 

4 SdveztaJes les instructions. II estirrperarif cesLivre 
to tps les instructions cefarrJticrrore-t et dLtjlisab'cn 

5 NiJilisezpascetappEieil apodrrrtadunesource 
deau - ccrrrre pereorpe, Lre bag-are Ln la^ebo, Ln 
ejercecusine, Ln bacuetde lirgaie oucbns irecae 
hjrice, presdLredsdre, et 

6 NdJu^zrarjpardl uicpjamErtSNec: undiflbn 
txnide. - Cet apparei I etatetenFttr^Lncua'rert.sdonla 
proaadLre reccrrrrandEe par lefetricart 

7. htaJcdlezl'cdi^juifejl selcnlesiibliULliLiEscLjfdLiicart: 
Nrtnn Ezann orifice de ventilation, - Farexarrie, 
I'apparal re doit pas eSepcsesLrLn canape in lit intaps, 
cuaLtjesLrfacecurreTretype; il recbtpasnmdLEeSe 
dace cars Ln rraJde irtege ccrrrre Ln anssnrrJe 
bdidreqjecuaLtjeculesysbkredava-tilatiance 
I'apparal seiaitdcqje 

8 Ninstellez pas I'appareil ptesdireaxicede 
crBleurccrrrre pare>Errp , edES radateus, bouchES ce 
chaleLr, cu'sirioes, cu aires apparels (rreredss 
arrplificatHLrs) cegagsart ce la chaleLr. 




CApolarisee 



Sk IStedetrusezpasIa 

securtBiraorporeedars la prise 
deterrecu prise pdariseefbLrrie 
- Uhe prise pdariseeest doreede 
dpi Klan^sdortLredLElaraegLeraJje. Uheprisede 
terreest cbteeda oeuKficres serrbades et dLne 
trasienre, dus large, ou assLrela nrise a latere pour 
votjesFn rite. Si lapnsefcurneneccnjertpasala 
prise rrudectartvoLsdspcsez cronsdtezLnelectriden 
pour rerrdacer et adapter votre prise rrurale 

1Q R otBgjBg lecorefcnclali trerfcii onpjLr 

evrter de marcher cessus ou oe le pi ncer 
particUie^re-taLKerddtsdss prises, rraleset 
ferrdles,etaupdrtcerao3DrcerrertsLrrapparal lu- 
rrere 

XL IJBIisegi^qL Bnrgrt clEsaocessoinesouopficr B 

parlefebricart 

32 .^Mfc. LUIisezuicffnrcntuirtBUtlesu- 
KXlelfes, LnsLppcrt unpied, Lre 
etagsreou Lnetabedatype reccnrraTce 
par lefetricart S vous Ltilisezun rraJdescr reddles, 
veilleza lecedaceravecprprai ticnaindewiUbj Ujut 
aodcertazrpael si l'er| iperrertsererK^rsait 

T3 o aaandhEg l' ap p B reil pendartlesoragEsajs'il cbit 
rester i nJti I ise pendart Lre periode datErrps prdcngae 

14 RDurtaLte lepoation, fiaitES appel ampersorrel 
oualifie Una reparation sera recessairesi I'appareil a 
sub ctecbmfragastEJsc|^(dE^rQicraticnclj03xrjn 
dalirrertationoudalaprise, liqjdarenuefsesLr 
I'appareil, ouerccresi Ln cfcj^; est torrte cfessus, si 
I'appareil aetee>^CBealapluecuarrTjrridte sll ne 
fcricticrrie pas ccttr Iw rertcus'il afajturech re 
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SYSTEME SONORE PORTABLE 

EclTan^ g"atuite pendant 90 jours 
II faut porter ce produit a un centre de service pour I'echanger. 



QUI ESTCOUVERT? 

II faudra presenter une preuve d'achat pour pouvoir 
benefider des services de la garantie. Le regu, la facture ou 
un autre document portant la date d'achat qui prouve que 
vous avez bien achete le produit est considere comme 
preuve d'achat. L'attacher a ce manueJ d'emploi et les 
gsrder tous les deux a portee de main. 

QU'EST-CE QUI EST COUVERT ? 

La cou\«rture de la garantie entre en vigueur le jour ou vous 
achetez le produit. Pendant 90 jours a compter de cette date, 
tout produit defectueux ou qui ne fbnctionne pas sera rerrplace 
par un produit neuf, renouvele ou un produit comparable sans 
frais aucun au consorrrnateur. Un produit de rerrplacement 
n'est couvert que pendant la periode non-ecoulee de garantie 
d'origne. Lorsque la garantie du produit d'origne yent a terrre, 
la garantie du produit de rerrplacerrent est terrrinee aussi. 

QU'EST-CE QUI EST EXCLU DE LA GARANTIE ? 

La garantie ne couvre pas: 

• les frais de main d'ceuvre pour installer ou preparer, pour 
reder les corrrnandes et pour installer ou reparer les 
systerres d'antenne a 1'exterieur du produit. 
la reparation du produit et/ou d'une piece pour cause 
du mauvais emploi, d'accident, de reparations non- 
agreees ou d'une autre raison qui ne petit pas etre 
control ee par Philips Consumer Electronics Company. 

• des problemas de reception dus a des conditions de signal, 
au cable ou aux systerres d'antenne a 1'exterieur de I'unite. 

• un produit qui necessite des modifications ou 
adaptations pour lui permettre de fonctionner dans un 
pays autre que le pays pour lequel il a ete congu, 
fabrique, agree et/ou autorise, ou la reparation des 
produits endornmages par de telles modifications, 
des dommagas indirects ou consequents qui resultent 
du produit. (Certains etats ou provinces ne 
permettent pas I'exclusion de dornmages indirects ou 
consequents. II est done possible que I'exclusion ci- 
dessus ne s'applique pas au cas present. Cela 
comprend, mais de facon non-limitative, des 
enregstrernents, qu'ils soient proteges ou non par les 
lois sur les droits d'auteur). 

• un appareil achete, utilise ou repare en dehors des 
Etats-Unis, de Porto Rico, des Ties Vierges ou du 
Canada ou utilise a des fins commsrciales ou 
institutionnelles (y compris mais non lirrites aux 
appareils utilises pour la location). 

OU L'ECHANGE EST-ELLE PROPOSEE ? 

Le produit pourra s'echangsr dans tous les pays ou le 
produit est distribue ofRcidlerrent par Philips Consumer 
Electronics Company- Dans des pays ou Philips Consumar 
Electronics Company ne distribue pas le produit, 
I'organisme local de service Philips tentera de fburnir un 
produit de remplacernent (mais il pourra y avoir des 
retards si le bon produit n'est pas facilement disponible). 

AVANT DE DEMANDER UNE ECHANGE... 

Veuillez consul ter le manuel d'instructions avant de 
demander un produit d'echance. Un petit regjags d'une des 
corrrnandes explique dans le manuel d'instructions pourrait 
eviter de faire un trajet. 

Cette garantie vxb donne des drdts legaux spedfiques et \clb pourriez a\or dautres ctote qui varient d'etat en etat et de province en province 
Philips Service Solutions Group, P.O. Box 2976, Longview, Texas 75606, E.-U., (903) 242-4800 
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POUR BENEFICIER DE L'ECHANGE GARANTIE 
AUX E.-U., AU PUERTO RICO OU DANS LES 
iLES VIERGES AMERICAINES... 

Corrtacter votre vendeur pour arranger rechange. Ou bien, 
renvoyer le produit, fret et assurances payes, avec preuve 
d'achat incluse, a I'adresse ci-dessous : 

Small Product Service Center 
Philips Service Company 
907 Snapps Ferry Road, Plant 2, Building 6 
Greeneville, TN 37743 E.-U. 
(Aux E.-U., au Puerto Rico et aux Ties Vierges, toute 
garantie impJicite, y compris des garanties de vendabilite et 
d'aptitude a un but specifique, est lirritee a la duree de 
cette garantie explicite. Mais, etant donne que certains 
etats et provinces ne permettent pas de lirrite la duree 
d'une garantie implicite, cette limitation pourrait ne pas 
s'appliquer au cas present.) 

POUR BENEFICIER D'UNE ECHANGE 
GARANTIE AU CANADA... 

Veuillez contacter Phi lips a : 

1-800-661-6162 (Francophone) 
1-800-363-7278 (Andophone) 

(Au Canada, cette garantie est consentie a la place de 
toute autre garantie. Aucune autre garantie n'est donnee, 
qu'elle soit explicite ou implicite, y compris une garantie 
implicite de vendabilite ou d'aptitude a un but specifique. 
Philips n'est pas, en aucun cas, responsable des dornmages, 
qu'ils soit directs ou indirects, sped aux, secondares ou 
consequents, quels que soient leurs origines, merne en 
presence d'une notification de la possibilite de tels 
dorrmages.) 

POUR UNE ECHANGE HORS GARANTIE... 

Aux E.-U., au Puerto Rico ou aux Ties Vierges americaines, 
contacter Philips Service Company au (800) 851-8885 pour 
savoir le prix d'une echange non couverte par la garantie. Puis 
emballer le produit avec soins et le renvoyer au Small Product 
Service Center (adresse ci-dessus). Au Canada, teJephonez au 
numero qui se trouve sous la rubrique « Pour beneficier d'une 
echange garanite au Canada » pour obtenir le prix d'un 
echange hors garanti. 

RAPPEL IMPORTANT... 

Veuillez inscrire ci-dessous les numeros de modele et de serie 
qui se trouvent sur le produit merne. De plus, veuillez remplir 
et renvoyer sans defai la carte d'enregstrernent de garantie. II 
nous sera ainsi plus facile de vous contacter en cas de besoin. 



N Q DE MODELE 



N Q DE SERIE 



BRANO-EMENT ELECTRIQUE 



1-V^rifie2si la tension indi quae sur la plaque 
si gnaleib' que sur I e dessous de rappareil 
correspond a la tension locale. 

2. Raccordez le cordon cfalirrontcgtion a la prise 
rrurale. L'appareil est rmintenant sous tension 
et les ohiffres se mstbent a dignotersur 
I'afficheur. Vbus devez proreder au regj age de 
1'heure. 

3L Ftmr o^fcrancher corrpJc+errert I 'appareil, retirez 
laccrdond'alinrertationdela prise rrurale 



RADIO FM/ AM 



Vbus pcuvezutilisezcereveil Gorrrne radio 
seUenrert 

1- Raosz le seiecteur RAQOen position CN 
(rmrche). 

3. Seledtiomez la bandede longueurs cfondes 

desireea I'aidedu selecteur E1ANQ 
4* Choisissezla station desireea I 'aide du boutcn 

de syntoni sati on TUNI NG 
5. Utilisez VCLUME pour reefer le sen 
6L Rxreteindrela radio, placezleselecteur RADO 

en position CFF. 

Pour ameJiorer la reception radio 

- RDurlaiecepticnenAMJ'appareil estdote 

d ure carteme i rtecjee qu" i I est leccrrrrande de 
placer sur une surface non rretallique (bois, 
plastique). Qientez ranteme AM en mccifiart la 
position du racioreveil lui-rrerre. 

- Rxr I a reception en FM, utilisez 1'arteme 
inacrporeedarB lecox±xnc^alin"Grt c i]cri Hacez-le 
dsfagen a obtenir la rralleLieraceptiori 



Affichagecte I'heure 

Uheureest afficheesur la base de 12 heures avec 
unterrcDin PM qui s'allurme (allurre =apres-rridi ; 
ebeirt =rratin) dans I'afficheur. 



Lorsque vous recjez I'heure de reveil, il est 
irrportart que vous appuyiez les touches et 
Min indviduellernErt et non simJtanerTert afin 
cTobtenir un regl age preds des heures et des 
rrinutes. 

Regjagedel'heire 

1. MettezleselecteurCliLXXenpzstionTlME 
SET. 

2. Maintenezles boutens Hket Min enforces pour 
regler les heures et les rrinutes. 

- Mairtenez Hi erf once pour obtenirun 
defilerrTErtenavQrtdel'heure, affichee par 
un chiffre de CO a 12. 

- Maintenez Min enforce pour obtenir un 
defilerriEnt en avant des m nubes, affichees 
par un chiffre de CO a 59. 

3. Belacfnez le boctotn l-fc* ou Min des que vous 
avezatteirt rheuredesiree. 

4 FtoLr ocpedier un aj Ljsterrert ds I ' heure 

d horloge par i nadvertance, mettez le selecteur 
cf horloge en position RUN. 



r 

u 



u c 



Si vousdesirezutiliserler&eil, il voLBfauttoUt 
cfabord dndsir I'haLie a laqLiellevaj5 vaJeeetre 
resile. NAdlb ci spDSG^dedaux modes de reveil 
soit avec la somerie, soit avec la radio. LafRcheLr 
indiofjesi vous avezrris endrcut I'alarme par Ln 
poirt a cote du rrot ALARM. 



"DEI/ 



1 Metbezle se^ecteLr CLOCK en position ALARM. 

2. Mai rtenez enforce le boutcn h+t et MiN pour 
regjer les hares et les rrinUtes. 

- Mairtier^l*erfcrDepoLrobtenirLri 
defilement en avant de I'fieLre, affichee par 
un chiffre de 0O a 12. 

- Mai rtenez r/|N erfonce poLrotatenir Ln 
defHement en avant des nrinutes, affichees 
par in chiffre de CD a 59. 

3. Relachezle taouton l-teou MiN des c^e vous 
avezobtenu le regjage desire 

4 Mettez le selecteur CLOCK en position RUN 
pour reveni r a I 'affichage de I 'hare actuel le. 

- Rolt verifier votrereglage de I 'alarma mettez le 
so ecteLr CLOCK en position ALARM . 

5L Polt seiectiomer I'appareil par lequel vous 
desirezetrer&eille^ placezleselecteur ALARM 
en position rad (radio) ou buz (somerie). 

- Si vous avezselecticrine le neveil parrado, 
assirez-vous que le vol Lire soit assezfort 
pour vous neveiller. 

- La somerieest regleea LnvolLmefi>eqLi 
ne peut pas etre ajuste 



ARRET DE L'ALARME 



Vbus pouk^arretierralarTTeaetroisfacons. 
A rroins que vous rechoisissiezcTarnuler 
corrpletement I'alarme, 1'option Regjagede 
I'alarme (ALARM RESET) sera autorratiquement 
selectionnee 60 rrinutes apres la prerriere 
somerie 

ALARM RESET- Re^age de l alaime 

Si vous desirezarreter irnrreoiatement la somerie 
tout en laissant le reglagede I'alarme valide pour 
le lenderrain: 

• Appuyez sur ALARM RESET pendart que 
I 'al arme est acti vee 



AT ALARM - Repetition de I'alarme 

L'alarmese reded enchetoutes les 9 rrinLtes. 

• Appuyez slt slumber off/ REFEAT ALARM. 

• Appuyez denou^eau sur slumber off/ REFEAT 
ALARM IcfsoelascmeriesLivartesi vous 
desirez reaebver I'alarme encore une fds. 

- Si vous ne rappuyez pas slt le taouton 

slumber cff/REPEAT ALARM, ralarrre s'amstera 
aLrcrratiquement 60 rrinutes plLE tard. Hie 
passera autorratiquernert en mode ALARM 
RESET et sera de nouuaau acb'vee le lenderrain 
a la mime heure 

Arret corrplet de I'alarme 

• Placez le selecteLr ALARM en position CFF 
(arret), avart ou pendant que I'alarme est 
aebvee. 

- be tenrcin ALARM oisparaTtde I'afficheur. 



I^radoreveil esteqJpecfLrierririLterie 
incorporee (SLUMBER), cm permet deteindre 
aLtarrrtquement la radio au bout dun deiai 
preregle Celled vous permet de vous metoeau 
litetcevouserxrjrrrirenecoutaht la radio. Le 
deiai auboLtduquel la radio s'eteint autorrati 
quement est de 59rrinutes au rraxirrum 



ACnVQCflON DE la fcnction arret 

PROGRAMME 



1. Assirez-vous que le so ecteLr cf horloge CLOCK 
se trouve en position RUN. 

2. Placez le selecteur RAQOen position CFF. 

3L Reglezledelai cfarret prograrrrre en appuyant 

unefois I e taouton SLUMBER 
- Lafficheurircique ledeiai crarret prograrrrre 

Q59 
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ARRET DE LA FCNCnCN ARRET 



- Appuyez sur le taouton SLUMBER CFF/ REPEAT 
ALARM pour amJer la fcnction arret 
programme ou pour eteincre la rad o avart que 
ledeiai soitecoUe 

Rfcl ■ CM! p W P*^ Z 

- La fcnction arret prograrrrre fcrx±ome 
iroependarrrnert des alarmes 

- Si, pour la foncb'on arret progranrrre, vous avez 
baisselevdurreetsi votre alarrre est regl ee 
en rrode radio, assurez-vous que le niveau 
sonore est suffi sarrment el eve pour vous ti rer 
clusorrrneil. 



EN I Kb I IBM 



- Si vous n" utilisez pas I e rad ore\ei I pendart une 
periode deterrps prolongee oebranchez 
rappareil de la prise eiectri que mrale II est 
egalerrent reccrrrrande denlever la pile pour 
ewiter qLrel le ne coiie et endorrrrage I 'apparei I . 
Pour enlever toute trace de doigt, poussiere ou 
autre, uti I isezin chiffon ou une peau de 
charrois propre et legerernent hurride N'utilisez 
aucun procLit a basecTabrasifs oude 
dssolvarts (essence, white spirit, alcool etc) 
qui poLirait abTmer le boTtier. 

RELAIS EN CAS DE COUPURE 



- terslecasdLrecoLpjedeiectridte le 
radicre\eil s'arrebe 

- Desoueralirrerr^maecbiaueestrestaijee, 
les chiffres se mettert a dignoter sur I'afficheur 
et vous devrez remettre rhorloge a I'heure 

- (=0^ conserver les regl ages derheLreetde 
I'alarrredans lecascfLnecoLTJLredelecbldte 
ousi I'appareil venait a etre debranche, vous 
pouvez placer une pile de 9 volts (non foLmie) 
detype6F22, dans leconrpartimert a pile 
celled serviracerelaisencascecoLpLie 
delectridte Cependant, I'affichagederheLre 
ne sera pas ed aire dans I'afficheLr. Cependart, 
I'affichage de Theire ne sera pas ed aire dans 
I'afficheLr et le fonoaonnemert de ralarrre et 
de la radio FM/AM est e*du 

Precisons bien: la pile sert Lriquement a 
rraintenir les regj ages de I'heire et de I'alarme. 
□esaueraectridteserarestaLree, rafficheLr 
indquera de nouveau rheire correcte 

2. Cbrnectezleccircbndalirrertationa la prise 
mrale 

2. Racezla pile dans lecorrpartiment a piles. 
• Rerrplacezla pile unefois par an ouaussi 
souvert que necessaire 



Cans le cas dim proderre de fonoaornemeht, verifieztout dabord les points suivarrs avart de faire 
appel a Ln reparateLr. 

Si vous retrou^zpas la solution au proderre a 1'aidedes conseils suivants, adressez-vous a votre 
revendeur ou au service ertrerj en. 



devez essaver de reparer 
de recours en garantie. 

L'alarrre ne itache PE6 



I: En aucun cas vous ne 
1'appareil vous-rreme, car vous perdrieztout droit 



CAUSE POSSIBLE 
REMECE 



- Mauvais regl age du volume 

• Reglezlevolurre 

Mauvraise naception AM 

- Signal tresfaide 

• Mooifiezlapositionderappareil etassurez- 
vousqLfil repose sur une surface appropriee 
(non-metal I ique) 

'CraquerrEnts' et 'sifflerrent lors cte la reception 
AM 

- Appareil daoetroppres dun apparei I eiectrique 
tel ajJunteleviseur, ordnateLr, larrpes 

• Bdgnezleradoreveil de tout apparei I 
eiectri que 

Gresillerrenl5 i nbertnttents en reception FM 



Signal ties 
Criertezle 
inoDfporee 



faide 

cordon cfal i merrati on avec arteme 



- Ualarrre n'est pas redee 

• Reglez I'alarme et dacezleseiecteur ALARM 
slt rad (radio) ou buz (somerie). 

- \ADlumetropfaidepoLrlaradio 

• Augmentezle vdume 

La fcnetaon arret prograrrrre ne marc he pas 

- IWaOselrouvetoLioLrsenpositionCN 

• Placez RADIOen position OFF 

- CLOCKsetrouveenpositionTIMESETou 
ALARM. 

- HacezCUD3<enpositicnRUN. 



L'ENVIRONNEMENT 

Tous les rrrteriauxderTballagesuperflusont ete 
SLrjprimes. Nous avons fait de notre rrieux pour 
que I'errbal I age sdt f ad I errent separad e en trois 
types de rrateriaux : carton (bate), pdvstyrene 
expanse (materiel tarrpon), pdvethylene (sachets, 
pameau de protection en mousse). 

\A±re apparei I est compose ce mater aux pouwant 
etrerecydess'il est dermnte par unefirrre 
specialisee Vfed 1 1 ez observer les redemerts 
locaux lorsque vous vous oebarrassez des 
rratenauxderrballage, des pies usagees et de 
votre and en apparei I . 



La daque si gnaleti que se trouve sur le dessous du radoreveil. 



ion acf clonal 



Resolucidn de prabl 



Conozca estos simbolos de seguridad 



A 




A 


RIESGO DE SACUDIDA ELECTRICA 
NO ABRIR 


PRECAUCI0N: PARA REDUCIR EL RIESG0 DE SACUDIDA ELECTRIC A, NO RETIRE 
LA CUBIERTA (Nl EL PANEL POSTERIOR). ESTE APARATONO C0NTIENE NINGUNA 
PARTE QUE PUEDA SER REPARADA P0REL USARI0. DE SER NECESARIO ALGUN 
SERVICI0 0 RE PARAC 1 ON DEL APARAT0, LLEVEL0 UN TECNIC0 CALIFICADO. 



A 
A 



Un 'relampago' indica material no aislado dentro del 
aparato que al contacto puede producir un choque 
electrico. Para seguridad de todos no se retire la cubierta 
correspondiente. 

El signo de admiracion llama la atencion sobre 
caracten'sticas que han de leerse cuidadosamente en la 
literature adjunta para evitar problemas de manejo y 
mantenimiento. 



AVISO 

Para reducir el riesgo de fuego o 
choque electrico, no exponga el 
aparato a la lluvia o humedad. 

fete aporato a_rrple ocn las norrras FCC 
parte 15. B furacriarrierfco esta SLjeto a las 
conddones sigLienbes: 
jL Estecispositivo no puede causar 

interferencias daninas, y 
Z fete cispositixxD debe c^ceptar cualquler 

interferencia redd da, induyendo 

i nterferendas que puedan un 

fundonamento no deseado. 



fete prodLcto ha sicb dsenadD y fabicacb para CLrrpli r 
rarr^tixes rigjTFPF. en rrabaia cecal iced ysegLiidad No 
cfcsterte, (^o^nadL4_lafseQgta5 prazaujcnES g~i CLO'ta a 
suinstaladanynrBngQ q_eLtl dabecoTxs". 

X Lea esfeBinshicciones- A^sscte pars" en 
ftracTBrriQTto d eqJpo, d±ea lea"tocfeslas 
irstn_cncn£s rd^x^asurrBngoysecundad 

2 Gcnserveestas instruccicnes- Las irBLruxicreB rdatlx^s 
al nrngoyalasegjicadcy eqJpocyDEranccnaaA-orse 
l^asupasl^crLtili^ddaccrnDrrHbaid cereferaria. 

3L LfiatodoBlcBaMSCS- DebEfanrespsLarsetDzts les 
c^scsexisto^tetartoQilas irBtju3Dctn£sdBrrsn^o 
cenroond pxadoequpa 

4 S^tatBlasinshucci cnes - Ceba^segJrsetadas 
las irsLTLcdcrES rdati\>es al iT-racnarriertoya la 
ULilisdondd ecu' pa 

5 NoiJHiGBesteapBiatoGeicaclEl agiB 

- Ftrqerrdq, cens ce bareras, la\sbcs, fTecpdacs, 
lavadErcB, superfides nxjadas, ztee prdxirres a asanas, 
etc: 

6 F^ralirrparel afggato iJilicesdomtiapoliJTBCto-- 

Faralirrpard equpDcyDGransegurseesLricLarrertelas 
insLTi_cdcnss<dd fatricarte. 

7. Procecb a su i nstalacicn de acuerdb con las 

irEtiuccionEscldl felxicariEL Notajae las ajjerturas 
deventilacion FtrqerrdQ d eqJpoTOddDeasitLBrse 
sdzrecarras, sofas, alfcrrtras, dn ri en espades coracts, 
ccnx>esLartenas, atTraias, etr: si ccndloseirrpdesela 
liLredrTjdadaacfearepcrlasapatjaasc^ 

8 Noinsfated eqiipocencacteluentesdecalcr- Qrro 
radactares, calertactres, istuasocLalqLja" otroapaaLiD 
Onduyercb les arrdificadzres) ceroadzrcecalcr. 




a NoanJelasegLtldad 

de la daMja daccmei te sea ' 

cetipopdari^dsocmteTTBce Oavija 
tienaX Las dayjas pdariscas polarizada cte CA 

tierendzspatillas, ltb rrcs anzha ci_e la otra LasqLe 
dspcrencetrjTB cetiena tieren cbs patillas yunatocoa 
cpees la ceccrexjana tiora. Tanto la patilla rras arena 
ccrro latorra cetiena nan sicb inccrpcfacesaladayja 
parasuseg^cedpescral. Si ladayjasuriristTadacone: 
ezupDrasaarpatideccrisutoTB cfecxTrierte ccraJte 
a un dectridsLa para SLSlltur la tarra ce ccmertecfcsdela. 

1Q. Ro^adEta danrHnte el catteinrpciercbq-epwEcfa 

pi sarse o i nd lbo pEnoarse, esped al rra-teenlapartenss 
prfMr-raalada>ijayene! pu-tocesalicocy eqJpa 

31 LtiliceGxclLEivarTcnteaqLEllos 

12 ^09^. Ccioqueel eqJpocpqdlt^ixcnwtesctje 

acudlcs carrcs, bases, tri'pcces, scportes o 
rrcsasespEtzrficacbspcrd oared arte o 
\aidcbsccnd o^pa CL^rdDLtili(a?LncaTQ 
aJcacbal cesdasrd corju^cafTTa/c^poparaejtar 
posibes cafes pcrujEJcci 

131 Desencixfeel ajjHtiJhj dLrarte ton o las decbicas o 
cuancb no vaya a ser Uj I iscb duartelaroptieapa 

TA Ganfied nutiuirriertoylas icf»acicnE5 a perscnal 
tezricoespEdaliscb B equpocebErarepararsesierrpe 
q^hByaresdtadDCBnadDcbalgu^B rrBroa, ccrro per 
qerrrioporconzsend cabeoenladawja, pcrcEnarre 
delicucbscbed eqdpo, per ctjetcs cpe huderan pedeb 
irtradjdrsemsuirtEiicr, rxrexpzadcndd ecu'poala 
lluuiaoaarrberteshaa^cbs, CLarcbd eqdpo ra 
fundcreccn norral iced o GLonzb hudeta suiicbalgjn 
tipoce ca'da EL4562-SG04 393 




SISTEMA DE AUDIO PORTATIL 

Cambio gratis por 90 dias 
Se necesita presentarse en persona con este producto para cambiarlo. 



cQUIEN TIENE PROTECCION? 

Listed debe tener su comprobante de venta para carrbiar 
d producto. U na rata de venta u otro documsnto 
mostrando que usted compro d producto se considera un 
comprobante de venta Adjuntdo a este manual de 
instrucciones y retengalo a la mano. 

cQUE CUBRE? 

La proteccion bajo la garantia comienza d rrismo dia en 
que usted compra d producto. Durante 90 dias a partir de 
esta fecha, se reemplazara un producto i no per ante o 
defectuoso con otro nuevo, renovodo o comparable sin 
cargo alguno. Un producto de reemplazo tiene cobertura 
solo durante d periodo de la ^rantia original. Una vez que 
venza la garantia original dd producto, tambien habra 
\«ncido la garantia dd producto de reemplazo. 

tQUE EXCLU YE LA GARANTIA? 

Su garantia no cubre: 

cobros por mano de obra durante la instalacion o 
montaje dd producto, ajuste de los controles dd 
cliente o de preferencia e instalacion o reperacion de 
los sistemas con antena fuera de la unidad. 

• reparacion dd producto y/o reemplazo de piezas, a 
ra'z de uso indebido, accidente, reparacion no 
autorizada u otra causa no bajo d control de Philips 
Consumer Electronics Company. 

problemas de recepcion ocasionados por condiciones 
de sondes o sistemas de cable o de antena fuera de la 
unidad. 

un producto que requiera rmdificacion o adaptacion 
para que opere en un pa's que no sea d pa's para d 
que fue concebido, fabricado, aprobado y/o autorizado, 
o la reparacion de productos danados por tales 
modificaciones. 

• danos inci dental es o consecuentes que resulten dd 
producto. (Algunos est ados no perrriten la exclusion 
por danos inci dental es o consecuentes, de modo que 
es posible que la exclusion arriba indicada no le sea 
aplicable a usted. Esto incluye, sin limitarse, mater i ales 
pregrabados con o sin amparo de derechos de autor.) 
Una unidad que se ha comprado, usado o reparado 
tuerade los EE.UU., Puerto Rico, las Islas Virgenes y d 
Canada, o que se ha usado para fines correrciales o 
institucionales (inclusi\>e productos usados con fines de 
arrendarriento, pero sin limitarse a estos). 

cDONDE SE EFECTUA EL CAMBIO? 

Usted puede cambiar d producto en todos los pases con 
distribucion oficial dd producto por Philips Consumer 
Electronics Company- En pa'ses donde Philips Consumer 
Electronics Company no distribuye d producto, la entidad 
local de servicio Philips tratara de darle un producto de 
reemplazo (aunque puede haber demora si d producto 
apropiado no esta facilrnente disponible). 

ANTES DE PEDIR UN CAMBIO... 

FaMor de consultar d manual de instrucciones antes de 
pedir un cambio. Algunos ajustes de los controles segun las 
indicaciones en d manual podrian ahorrarle un viaje. 



EEsta c^rantfa le atotx^ dereches legales espea'ficcs y usted podn'a g^ear de otros derechce que \anan de un estado a otra 

Philips Service Solutions Group, P.O. Box 2976, Longview, Texas 75606, USA, (903) 242-4800 
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PARA CAMBIAR UN PRODUCTO EN LOS 
EE.UU., PUERTO RICO O LAS ISLAS 
VIRGENES... 

Comuniquese con su distribuidor para concert ar d cambio. 
Tambien, usted puede enviar d producto con d seguro y 
transporte o franqueo prepagados, adjuntando d 
comprobante de \/enta y enviandolo a la direccion a 
continuacion: 

Small Product Service Center 
Philips Service Company 
907 Snapps Ferry Road, Plant 2, Building 6 
Greeneville, TN 37743 USA 
(En los EE.UU., Puerto Rico o las Islas Virgenes, toda garantia 
irrplicita, inclusive las garantias implfcitas de correrciabilidad y 
aptitud para un proposito en particular, est an Nmitadas en 
cuanto a duracion al plazo de esta garantia expresa. Puesto 
que algunos estados no perrriten lirritaciones sobre la 
duracion de una garantia irrplicita es posible que la lirritacion 
arriba indicada no le sea aplicable a usted.) 

PARA CAMBIAR UN PRODUCTO EN EL 
CANADA... 

Favor de comunicarse con Philips al: 

1-800-661-6162 (francotbno) 
1-800-363-7278 (andofono) 

(En d Canada, esta garantia es otorgada en lugar de toda otra 
garantia No se otorga ninguna otra garantia expresa ni 
irrplicita corrprendiendose aquf ninguna garantia irrplicita de 
correrciabilidad o aptitud para proposito alguno. Philips no 
sera responsable bajo circunstancia alguna por danos y 
perjuicios directos, indirectos, especiales, incidental es o 
consecuentes, i ndependi enterente de la manera ocasionada, 
aun con notiflcacion de la posibilidad de los rrisrros.) 

PARA CAMBIAR UN PRODUCTO DESPUES DE 
VENCER LA GARANTIA... 

En los EE.UU., Puerto Rico o las Islas Virgenes, comuniquese 
con Philips Service Company, llamando al (800) 851-8885 para 
obtener d costo de cambio de un producto despues de 
veneer la garantia Luegp errpaque d producto con cuidado y 
envi'do al Small Product Service Center, a la direccion arriba 
En d Canada, Name al tdefono encontrado arriba en la 
seccion "Para carrbiar un producto en d Canada" para 
obtener d costo para carrbiar un producto no amparado por 
garantia 

RECUERDE... 

Favor de anotar los nurreros de rrodelo y serie del 
producto en el espacio abajo. Tarrrjien, si'ruase llenar y 
enviar oportunarrente su tarjeta de regstro de la garantia 
Asi nos sera mas facil notificarle en caso de ser necesario. 



Modelo No. 



CONEXION A LA RED 



3. Vferifique que el WDltaje rrarcadoen la placa de 
tipoenlabasedel apararjo ccrresponde a la 
fuerte de energ'a de la red 

2. Gbnecte la davija de pobenda al tormcorrierrje 
en la pared. La fuerte de energ'a esta ahora 
enoendldaylasdfrasenel wscrccrinerEarana 
parpadear. Sera necesario ajustar el relqj a la 
hora aorrecta. 

3. Para desconectar el apararjo corrpletamErte de 
la fuerte de energ'a, saque la davija del 
tjcrrBcarrierte en la pared 



RADIO FM/ AM 



Usted puede usar este relqj arrounrado 
sdamErte 

1. Fonga el oaTnrutador RATJOa CN. 

3. Selecdone la banda de onclas por rredio del 

conrrutador BANQ 
4 Sirtonioe la errisora de racio deseada, por 

medodel boton TUNING 
5. Ajuste el soni do con VCLUME 
6 Fara apagar la ratio, ponga el ccrrrubador 

RATJOenCFF. 

F*! u • i rrejarar la necerjeion radio 

- Fara la AM, el aparato esta ottado de una 
antena incorpcrada la qLie, para que fund are 
mqor, debe colocarse en una superfide no 
mSalica, porejerrplo, de rradera ode dastico. 
Drija la artena AM ajLBtandDla posidondesu 
radio relqj. 

- Fara la FM, Utilioa la antena incorporada en el 
cordon de red Ajuste el cordon de red 
levemerfce para obtener la mgor recepdon. 



B visor del relqj 

La hora se preserta urjli^ndoel sistenra de 12 
horas, donde el indcadorFM seendende 
(encerdido =F"M, apagado =AM) en el visor. 



Fara ajustar la horacedespertarsepJsesierrpre 
les botones Ht y Min portLiroy no 
si rrdtanearrente para obtener un aj uste predso 
de las horas y los rrinubos. 

Aju5tandbel relqj 

2. Ftngael selector ctel relqj (CLCCKOenla posidan 
TIME SET. 

2. Marrenga ptisado los botones l-tio Min para 
ajustar las horas y los mrubos. 

- Gen hh pulsacb se derrcstraran las horas 
irdcadas con una dfra desde 00 a 12. 

- GbnMiN pJsacbsecferrrjsrjaranrapcBnrerre 
los rrinJbos irdcacbs con una dfra desde 00 a 
59. 

HSuelteel boton ht*o Min cuancb haya llegacbal 

^LEteecrrerto. 
4 Faraevitarquelarcradel relqj secarrbie 

acddsntalrrerte, ponga el cortrd del relqj 

(CICOQala posidon FUN. 
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AJ USTANDO EL DE5PERTADGR 



General 

Si deseaqueel despertador ledespiertetjeneVa.. 
que ajustar prirreramEnte la hora en que ha de 
sonar. Tiene la opdon de dos rrodos para 
despertarse el ZLrrbador o la rado. 
FJ visor tarrbien indca si usted ha adtivadoel 
despertaefcr por rredo de un purto al ladode 
ALARM en el visor. 

ACTIVANDO EL DESPEKTADGR 

1 Fbnga el selector del relqj (CI COO en la 
posidon ALARM. 

2. Manbenga pulsadolos botones hhoMNpara 
ajustar las horas y los rrinubos. 

- Gon rfepLlsacbse<derrrjstraran las hrjras 
indcadas con una dfra cesce 00 a 12. 

- Gon Min pUsa±> se derrcstrarEn rapiclarrErte 
los rrinurjos irdcacbs con ltb dfra desde 00 a 
59. 

3. Suelte les botones H*o Min cuando haya 
llegadoal ajLisrjecorrecto. 

4 Ftangael selector del relqj (CJLCCK) en la 
posidon RUN para que el visor del relqj vuelva 
a mostrarla hora del relqj. 

- Rara verificar la hora de despertarse, ponga 
el selector (CLCOQ de relqj en la posidon 
ALARM. 

5 Raraselecdonarel modo de despertador que 
desea para despertarse , ponga el selector 
ALARM a rad (rado) o buz (zLjrrbador). 

- Si haselecdonadoel rrododerado, 
asegLiese que ha ajustadoel vdumena un 
nivel SLridertemente alto para despertarle 

- H ZLrrbadcrestaajustadoa un vdurenfijo 
y no puede reaj ustarse 



APAGANDO EL DESPERTADOR 



Hay tres rraneras de apagar el (despertador: 
A menos que usted dedda revocar el clespertadcr 
corrpletamerte, la opdon ALARM RESET (reaj uste 
de clespeitador) sera selecdonada 
aLtcrrBtjcamEnte 60 rrinJbos despues de la hora 
en que el clespertador suena porprimera vez 

ALARM RESET- reaj uste cte desperlaclor 

Si qtiere que se detenga el modo de despertador 
irrredatarrerte, pero tambien qui ere que el 
despertador le Name a la rrisrra bora el da 
sigJente: 

- PLiseel botonALARM RESET cuando el 
clespeitador suene. 

REPEAT ALARM - repeticidn de despertador 

FJ despertattDrrepeu'rasullarradaairtervalosde 
9 rrinubos. 

• Rdseel slum Bmcrr/ REPEAT ALARM. 

• Rdseel baton slumbb^ cff/RFJ^EAT ALARM de 
nuevo si desea repetirla llanrada despertadora. 

• Si nosepdsael baton siijmbf^cff/ REPEAT 
ALARM de nuevo, el despertador se apagara 
aLfccrr^carrerte despues 60 rrinJbos. Su 
selecdon de hora de despertar entrara 
aubcrraticarrerteel modo de ALARM RESET 
(reajuste)ylellamaraa la rrisnra hora el da 
siguierte. 

Apacjandbcorrpletarneriteel despenador 

• Rongael selector ALARM en CFF, antes deque, 
o cuando, el clespertador suene. 

- FJ indcadcr ALARM desaparece del visor. 



DGRMm 



"ADO 



FJ rado relqj bene incorporado un terrpcrizEcbr 
(SLUMBFJ^) que perrrite apagar aubcrrabcarrenbe 
la radodespLiesceLinpen'cctocletierrpo 
deterrrinado. Fista fLndon le perrrite acostarse y 
escuchar la rado antes de dorrrirse FJ pen'odo 
rraxirro de dorrritado es de 59 rrinubos. 

ACTI VAN DO LA FUNdON DE 



L Asegurese que el sdectorCLCCKestaa la 
posidon RUN. 

2. Rongael conmJbador RADIO en CFF. 

3. Ajuste el tierrpo de dorrritado pdsando ltb vez 
el boton SLUMBER. 

- FJ visor indca el tierrpo cedcrrritadoQ 59. 
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CANCELAIMDO LA FUNOGN I 



Fulseel boton slumbs^ cff/RFJ^EAT ALARM para 
cancel ar la fundon de dorrritado o para apagar 
la rado inrredatarrenbe 



La fundon de dorrritado no afedba las 
selecdones de despertador. 
Si durarte la fundon de dorrritado usbed ha 
bajadoel nivel del vdurenytieneLn 
clespertador ajLBtado en el rmdoderado, 
asegurese que ha ajustadoel vdurren a Ln 

da sigjente 



MANTENIMIENTO 



Si novaausarel rado relqj por un largo 
tierrpo, desconedbe el aparato sacando la 
davija del tormcorriente en la pared Tarrbien 
debesacarse la pila para evitar fugas que 
pueden danar su aparato. 

Rara qdtar huellas dgtales, pdvoysudo desu 
aparato, useLntiapolirrpiooLncuerode 
garruza hLrrededdo. Eviteel usodearbaJos 
de limpieza abrasivos o otros prooucbos 
dsdventes (bendna, dluyentes, alcohol etc.) ya 
que estos pueden danar la caja. 



- Cuando ocurra unafal lade energ'a, se apagara 
el rado relqj corrpleta 

- Cuando vuelve la energ'a, las dfras en el visor 
correnzaran a parpadear y sera necesario 
reajustarel relqj a la hora correcta. 

- Rara rrarfcener la riora correcta del relqj y la 
hora ajustada del clespertador en caso de fall a 
de energ'a o de clesccnexion, usbed puede 
insertar una pila I i ' 9 vol ti OS (no indiida), tipo 
6F22 end corrpartirrientodepilas: estaacbua 
corro respaldo de energ'a. Sin embargo, la hora 
no sera ilLrrinada en el visor del relqj. La 
operadondel despertador yde la rado FM/AM 
esta e>«d Jda tarrbien 

Enotras palabras, el respaldo de las pilases 
usado para nrartener tanto la hora ajustada del 
relqj corro la de clespertarse sdarrerte. 
Tan pronbo vuelve la energ'a, el visor derruestra 
la hora correcta. 

1. Conecte la davija de energ'a al tcrraccrrienbe 
en la pared 

2. Gdoque la pila end CDrrpartirrienbode pila. 

- ReerrplacelapilaLnavezal anooencasode 
nacesidad 



Si ocLireLnafalla, verifique prirrero los pLnbos a contiruad on antes de llevar d aparato a la 
reparadon 

Si no puede rectificar Ln prdderm sigdendoestcs ccrisejos, consdtea su dstribdclorocertrode 
servido. 



AJEA/EKl trJOA: Bajorirg-nadrcunstand a debe usbed rrisrro irrertarreparard aparato, yaque 
esto irnslidara la garanb'a. 

B r lespertectar nofunciom 

- Nose ha ajustado la hora de despertar 
• Sdecdcrelahcracteclespertarypongad 
ccrnubador ALARM a buz (zurrbador) o rad 
(rado) 



- PCSIFJLE CAUSA 

- REMEQO 

NohBysorido 



- B vdurren no esta ajustado 
• Aj usbed vdurren 

No es posible red bi r la errision AM de forrm 



- Senal detail 

• Qred aparato para mejorar la recepdon y 
asegurese que d aparato esta oolocadoen una 
SLrjerfideadecuada (no metalica). 

Recepcion en AM concrujidos y silbicJos 

- Ijosrdctassedebanacrjoseodpcsdectricos, 
porderrplo, tdevision, ordenador, larrparas 

• Rerrueva d rado rdq desde las cercarfas de 
los eqjpos dedtricos 

Irterlerencia irtemritenbe durante recepcion de 
FM 

- Senal detail 

• Ajuste d cade de energ'a con la antena 
incorporada 



- FJ vdLrrenesderrasiado bajo para la rado 

• ALmerred vduren 

La f i * k i ix l de dorrrilado no fuiciona 

- RAQOesta a la posidon CN 

• Ponga RAQOa la posidon CFF 

- CliDGKesraalapcsidcnTlMESEToAlAfiM. 

- Ponga CLCCKa la posidon RUN. 



REC1CLft J E 



Se ha dirrinadotodo material redLndartede 
errpaque Herrcs hechotodo lo poside para que 
d material de errpaque sea separade en tres 
rroberides prirrarios: carbon (caja), pdiestireno 
expand do (arrortiguad on), pdietileno (bdsas, 
lamina pnobectora de esptrra). 

Su aparato esta hecho de rroberi des que pueden 
reddarse si esta desarmBdo por una corrpania 
espeddista. For favor observe los red arrentos 
locales referenbe d desecho de rrBterides de 
errpaque, plas gastadas y viejos eqdpos. 



La data deti pose encuentra en la base del radordq. 



